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Zawiadomienie 0 wszczeciu postepowania antydumpingowego dotyczacego przywozu spawanych

rur, przewodéw rurowych oraz profili drazonych o przekroju poprzecznym kwadratowym lub

prostokatnym, z Zelaza innego niz Zeliwo lub stali innej niz nierdzewna, pochodzacych z bylej
jugostowiafiskiej republiki Macedonii, Turcji i Ukrainy

(2012/C 96/07)

Komisja Europejska (,Komisja”) otrzymala skarge zlozong
zgodnie z art. 5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1225/2009
z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed przy-
wozem produktéw po cenach dumpingowych z krajow niebe-
dacych czlonkami Wspélnoty Europejskiej (') (,rozporzadzenie
podstawowe”), zawierajaca zarzut istnienia dumpingu w przy-
wozie spawanych rur, przewodéw rurowych oraz profili drgzo-
nych o przekroju poprzecznym kwadratowym lub prostokat-
nym, z zelaza innego niz zeliwo lub stali innej niz nierdzewna,
pochodzacych z bylej jugostowiafiskiej republiki Macedonii,
Turcji i Ukrainy, ktéry powoduje istotna szkode dla przemystu
unijnego.

1. Skarga

Skarga zostala ztozona w dniu 16 lutego 2012 r. przez Komitet
Ochrony Przemystu Spawanych Rur Stalowych Unii Europej-
skiej (Defence Committee of the Welded Steel Tubes Industry
of the European Union) (,skarzacy”) w imieniu producentéw
reprezentujgcych znaczng czg$é, w tym przypadku ponad
25 %, catkowitej produkcji unijnej spawanych rur, przewodéw
rurowych oraz profili drazonych o przekroju poprzecznym
kwadratowym lub prostokatnym, z zelaza innego niz zeliwo
lub stali innej niz nierdzewna.

2. Produkt objety dochodzeniem

Niniejsze dochodzenie dotyczy spawanych rur, przewodéw
rurowych i profili dragzonych o kwadratowym lub prostokatnym
przekroju poprzecznym, z Zelaza innego niz zeliwo lub ze stali
innej niz nierdzewna, z wylaczeniem rur przewodowych
w rodzaju stosowanych do rurociggéw ropy naftowej lub
gazu oraz rur okladzinowych i przewodéw rurowych w rodzaju
stosowanych do wiercen ropy naftowej lub gazu (,elementy
drazone” lub ,produkt objety dochodzeniem”).

3. Zarzut dumpingu

Produktem, ktérego dotyczy zarzut dumpingu, jest produkt
objety dochodzeniem, pochodzacy z bylej jugostowianskiej

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51.

republiki Macedonii, Turcji i Ukrainy (,panistwa, ktérych
dotyczy postgpowanie”), obecnie objety kodami CN 7306 61 92
i 7306 61 99. Powyzsze kody CN podane s3 jedynie w celach
informacyjnych.

Zarzut dumpingu dotyczacy przywozu z panstw, ktérych
dotyczy postepowanie, jest oparty na poréwnaniu ceny krajowej
z ceng eksportowa (na poziomie ex-works) produktu objetego
dochodzeniem sprzedawanego na wywdéz do Unii.

Obliczone na tej podstawie marginesy dumpingu sa znaczne
w odniesieniu do panstw, ktérych dotyczy postgpowanie.

4. Zarzut spowodowania szkody

Skarzacy przedstawit dowody na to, ze przywoéz produktu obje-
tego dochodzeniem z panstw, ktérych dotyczy postepowanie,
wzrost w o ujeciu bezwzglednym i wzrést jego udzial w rynku.

Dowody prima facie przedstawione przez skarzacego wskazuja,
ze lo§¢ i ceny przywozonego produktu objetego dochodzeniem
maja, oprécz innych skutkéw, negatywny wplyw na udzial
przemystu unijnego w rynku, co wywiera znaczgcy nieko-
rzystny wplyw na sytuacje finansowg i zatrudnienie w przemysle
unijnym.

5. Procedura

Po konsultacji z Komitetem Doradczym i ustaleniu, ze skarga
zostala zlozona przez przemyst unijny lub w jego imieniu oraz
ze istnieja wystarczajace dowody uzasadniajace wszczecie poste-
powania, Komisja niniejszym wszczyna dochodzenie zgodnie
z art. 5 rozporzadzenia podstawowego.

W dochodzeniu zostanie ustalone, czy produkt objety docho-
dzeniem pochodzacy z panstw, ktérych dotyczy postgpowanie,
jest sprzedawany po cenach dumpingowych i czy ten przywoéz
towaréw po cenach dumpingowych spowodowal szkode dla
przemystu unijnego. W przypadku ustalenia wspomnianych
faktéow w dochodzeniu zostanie zbadane, czy wprowadzenie
srodkéw nie byloby sprzeczne z interesem Unii.
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5.1. Procedura dotyczgca stwierdzenia dumpingu

Wzywa si¢ producentéw eksportujacych (') produktu objetego
dochodzeniem z parnstw, ktérych dotyczy postgpowanie, do
udzialu w dochodzeniu Komisji.

5.1.1. Dochodzenie dotyczgce producentéw eksportujgcych

51.1.1.Procedura wyboru producentéw
eksportujacych, ktéorzy zostanag objeci
dochodzeniem w Turcji i na Ukrainie

a) Kontrola wyrywkowa

Ze wzgledu na potencjalnie duzg liczbg producentéw
eksportujacych z Turgji i Ukrainy uczestniczacych w postepo-
waniu oraz w celu zakonczenia dochodzenia w terminie
okreSlonym prawem Komisja moze obja¢ dochodzeniem
tylko rozsadnie ograniczong liczbe producentéw eksportuja-
cych, wybierajac probe (proces ten zwany jest takze ,kon-
trola wyrywkows”) dla kazdego z dwdch panstw, ktérych
dotyczy postgpowanie. Kontrola wyrywkowa zostanie prze-
prowadzona zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawo-
wego.

Aby umozliwi¢ Komisji podjecie decyzji co do koniecznosci
dokonania kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka
zostanie stwierdzona, aby umozliwi¢ dobér préby, wszyscy
producenci eksportujagcy w Turcji i na Ukrainie lub przed-
stawiciele dzialajgcy w ich imieniu w tych panstwach sa
niniejszym proszeni o zgloszenie si¢ do Komisji. Stronom
wyznacza si¢ termin 15 dni od daty opublikowania niniej-
szego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej, o ile nie wskazano inaczej, na zgloszenie si¢ i dostar-
czenie Komisji okre§lonych w zalaczniku A do niniejszego
zawiadomienia informacji na temat ich przedsiebiorstw(-a).

Ponadto w celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne
dla doboru préby producentéw eksportujacych z kazdego
z dwoch panstw, ktorych dotyczy postgpowanie, Komisja
skontaktuje si¢ z wladzami Turcji i Ukrainy i moze skon-
taktowacl si¢ ze wszystkimi znanymi jej zrzeszeniami produ-
centéw eksportujacych.

Inne istotne informacje dotyczace doboru proby, poza infor-
macjami, do ktérych przedlozenia wzywa si¢ powyzej,
muszg zostaé zgloszone przez zainteresowane  strony
w terminie 21 dni od dnia opublikowania niniejszego zawia-
domienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie
wskazano inaczej.

W przypadku koniecznosci kontroli wyrywkowej dobér
proby producentéw eksportujacych moze opieraé si¢ na
kryterium najwigkszej reprezentatywnej wielkoSci wywozu
do Unii, ktéra mozna wlasciwie zbadaé w dostgpnym czasie.
Komisja powiadomi o przedsigbiorstwach wybranych do
proby wszystkich znanych producentéw eksportujacych,
wladze Turcji i Ukrainy oraz zrzeszenia producentéw
eksportujacych, w razie potrzeby za posrednictwem wiladz
Turcji i Ukrainy.
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Producentem  eksportujgcym  jest  kazde  przedsigbiorstwo
w panstwach, ktérych dotyczy postepowanie, ktére to przedsiebior-
stwo produkuje i wywozi produkt objety dochodzeniem na rynek
unijny, bezposrednio lub za posrednictwem strony trzeciej, w tym
kazde z powiazanych z nim przedsigbiorstw uczestniczacych
w produkcji, sprzedazy krajowej lub wywozie produktu objetego
postepowaniem.

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla
dochodzenia w odniesieniu do producentéw eksportujgcych
Komisja przesle kwestionariusze do producentéw eksportu-
jacych dobranych do préby, do wszystkich znanych zrzeszen
producentéw eksportujacych oraz do whadz Turcji i Ukrainy.

Wszyscy producenci eksportujacy wybrani do proby beda
musieli przedlozy¢ uzupelniony kwestionariusz w terminie
37 dni od daty powiadomienia o doborze préby, o ile nie
wskazano inaczej.

Kwestionariusz zawieraé bedzie informacje m.in. na temat
struktury  przedsigbiorstw(-a) producenta eksportujacego,
dzialalnosci przedsigbiorstw(-a) w zwiazku z produktem
objetym dochodzeniem, kosztéw produkeji, sprzedazy
produktu objetego dochodzeniem na rynku panstwa,
ktérego dotyczy postgpowanie, oraz sprzedazy produktu
objetego dochodzeniem w Unii.

Przedsigbiorstwa, ktore zgodzily si¢ na ewentualne wiaczenie
ich do préby, lecz nie zostaly do niej wybrane, zostana
uznane za wspolpracujgce (,nieobjeci proba wspdlpracujacy
producenci eksportujacy”). Bez uszczerbku dla ponizszej
sekcji b), cla antydumpingowe, ktére mogg by¢ zastosowane
do przywozu pochodzacego od nieobjetych proba wspdlpra-
cujacych producentéw eksportujgcych, nie przekrocza $red-
niego wazonego marginesu dumpingu ustalonego dla produ-
centéw eksportujacych objetych préba (2).

g

Indywidualny margines dumpingu dla przedsigbiorstw
niewlaczonych do préby

Nieobjeci proba wspdlpracujacy producenci eksportujgcy
moga wystapi¢ z wnioskiem, zgodnie z art. 17 ust. 3
rozporzadzenia podstawowego, o ustalenie przez Komisj¢
ich indywidualnych marginesow dumpingu. Producenci
eksportujacy, ktorzy cheg wystapi¢ z wnioskiem o indywi-
dualny margines dumpingu, musza zwréci¢ si¢ z prosba
o przestanie kwestionariusza i zwréci¢ go nalezycie wypel-
niony w terminie 37 dni od daty zawiadomienia o doborze
proby, o ile nie wskazano inaczej.

Producenci eksportujgcy wnioskujacy o indywidualny
margines dumpingu powinni mie¢ jednak $wiadomos$¢, ze
Komisja moze mimo wszystko podja¢ decyzje o nieustalaniu
dla nich indywidualnego marginesu dumpingu, jezeli, na
przyklad, liczba producentéw eksportujacych bedzie tak
duza, ze ustalenie takie bytoby nadmiernie ucigzliwe i unie-
mozliwialoby zakonczenie dochodzenia na czas.

5.1.1.2.Procedura dla producentéw eksportu-
jacych objetych dochodzeniem w bylej
jugostowianskiej republice Macedonii

Wszystkich producentéw eksportujacych oraz ich zrzeszenia
w bylej jugostowianskiej republice Macedonii wzywa si¢ do
nawigzania kontaktu z Komisjg, najlepiej za posrednictwem
poczty elektronicznej, w celu zgloszenia si¢ oraz aby zwrdcié
si¢ z prosbg o przeslanie kwestionariusza, w jak najkrétszym
terminie, lecz nie p6Zniej niz 15 dni po opublikowaniu niniej-
szego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
o ile nie okreslono inaczej. W celu uzyskania informacji

(%) Na podstawie art. 9 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego pomija si¢
marginesy zerowe i de minimis oraz marginesy ustalone w warunkach
okreslonych w art. 18 rozporzadzenia podstawowego.
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uznanych za niezbedne dla dochodzenia w odniesieniu do
producentéw eksportujagcych Komisja przesle kwestionariusze
do znanych producentéw eksportujacych w bylej jugostowian-
skiej republice Macedonii, do wszystkich znanych zrzeszen
producentéw eksportujacych oraz do wiladz wymienionego
panstwa.

Producenci eksportujacy oraz, w stosownych przypadkach, ich
zrzeszenia musza przedlozy¢ wypelniony kwestionariusz
w terminie 37 dni od opublikowania niniejszego zawiadomienia
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, o ile nie okreslono
inaczej.

Kwestionariusz dotyczy¢ bedzie informacji m.in. na temat struk-
tury przedsigbiorstw(-a) producenta eksportujacego, dziatalnosci
przedsigbiorstw(-a) w zwigzku z produktem objetym dochodze-
niem, kosztéw produkeji, sprzedazy produktu objetego docho-
dzeniem na rynku panistwa, ktérego dotyczy postepowanie,
oraz sprzedazy produktu objetego dochodzeniem w Unii.

5.1.2. Dochodzenie dotyczgce importerow niepowigzanych () (3)

Wzywa si¢ niepowigzanych importeréw przywozacych produkt
objety dochodzeniem z pafistw, ktorych dotyczy postgpowanie,
do Unii, aby wrzigli udzial w niniejszym dochodzeniu.

Ze wzgledu na potencjalnie duzg liczbe importeréw niepowig-
zanych uczestniczacych w postgpowaniu oraz w celu zakon-
czenia dochodzenia w terminie okreslonym prawem Komisja
moze obja¢ dochodzeniem tylko rozsadnie ograniczong liczbe
importeréw niepowigzanych, wybierajagc probe (proces ten
zwany jest takze ,kontrolg wyrywkowa”). Kontrola wyrywkowa
zostanie przeprowadzona zgodnie z art. 17 rozporzadzenia
podstawowego.

Aby umozliwi¢ Komisji podjecie decyzji co do koniecznosci
dokonania kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka
zostanie stwierdzona, aby umozliwi¢ dobér proby, wszyscy
importerzy niepowigzani lub przedstawiciele dzialajacy w ich
imieniu sa niniejszym proszeni o zgloszenie si¢ do Komisji.
Stronom wyznacza si¢ termin 15 dni od daty opublikowania

(") Do préby moga zosta¢ wiaczeni tylko importerzy niepowigzani
z producentami eksportujagcymi. Importerzy powigzani z producen-
tami eksportujacymi musza wypehic¢ zalacznik I do kwestionariusza
dla tych producentéw eksportujacych. Zgodnie z art. 143 rozporza-
dzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 dotyczacego wykonania Wsp6l-
notowego kodeksu celnego, za powiazane uznaje si¢ osoby tylko,
gdy: a) sg urzednikami lub dyrektorami w firmie drugiej osoby; b) sa
prawnie uznanymi wspélnikami w dzialalnosci gospodarczej; ¢) s
one pracodawcy i pracobiorcg; d) jedna z o0séb bezposrednio lub
posrednio dysponuje prawami glosu lub udzialem w kapitale zakla-
dowym wynoszgcym co najmniej 5 % wszystkich praw glosu lub co
najmniej 5 % kapitalu zakladowego nalezacego do obu tych oséb;
¢) jedna z 0s6b bezposrednio lub posrednio kontroluje drugg; f) obie
znajduja si¢ pod bezposrednig lub posrednig kontrolg trzeciej osoby;
g) wspolnie kontrolujg, bezposrednio lub posrednio, trzecig osobe
lub h) sg czlonkami rodziny. Za czlonkéw rodziny uwaza sie
wylacznie osoby pozostajace ze sobg w ktérymkolwick z wymienio-
nych ponizej stosunkéw: () maz i zona; (i) rodzice i dzieci;
(iii) bracia i siostry (rodzeni lub przyrodni); (iv) dziadkowie i wnuki;
(v) wuj lub ciotka i bratanek lub siostrzeniec oraz bratanica lub
siostrzenica; (vi) teSciowie i zie¢ lub synowa; (vii) szwagier i szwa-
gierka (Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1). W tym kontekscie ,osoba”
oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna.

(%) Dane przekazane przez niepowigzanych importeréw moga byc
wykorzystane takze w zwigzku z innymi aspektami niniejszego
dochodzenia niz stwierdzenie dumpingu.

niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej, o ile nie wskazano inaczej, na zgloszenie si¢ i dostarczenie
Komisji okreSlonych w zalaczniku B do niniejszego zawiado-
mienia informacji na temat ich przedsi¢biorstw(-a).

W celu otrzymania informacji uznanych za niezbedne dla
doboru préby importeréw niepowigzanych Komisja moze
ponadto skontaktowaé si¢ z wszystkimi znanymi zrzeszeniami
importer6ow.

Inne istotne informacje dotyczace doboru préby, poza informa-
cjami, do ktorych przedlozenia wzywa si¢ powyzej, muszg
zosta¢ zgloszone przez zainteresowane strony w terminie
21dni od dnia opublikowania niniejszego zawiadomienia
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano
inacze;j.

W przypadku koniecznosci kontroli wyrywkowej dobér préby
importer6w moze opiera si¢ na kryterium najwiekszej repre-
zentatywnej wielkosci sprzedazy produktu objetego dochodze-
niem w Unii, ktérg to sprzedaz mozna wiasciwie zbadal
w dostepnym czasie. Komisja powiadomi o przedsi¢biorstwach
wybranych do préby wszystkich znanych importeréw niepowia-
zanych i zrzeszenia importerow.

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla docho-
dzenia Komisja przesle kwestionariusze do importeréw niepo-
wiazanych wiaczonych do préby oraz do wszelkich znanych
zrzeszen importeréw. Strony muszg przedlozy¢é wypelniony
kwestionariusz w terminie 37 dni od daty zawiadomienia
o doborze proby, o ile nie wskazano inaczej.

Wymagane w kwestionariuszu informacje obejmowaé beda
m.in. strukture przedsigbiorstw(-a), rodzaj dzialalnosci przedsie-
biorstw(-a) w zwigzku z produktem objetym dochodzeniem
oraz sprzedaz produktu objetego dochodzeniem.

5.2. Procedura dotyczgca ustalenia szkody i dochodzenie doty-
czgce producentéw unijnych

Ustalenie szkody odbywa si¢ na podstawie zebranych dowo-
déw, po dokonaniu obiektywnej oceny wielkosci przywozu
towaréw po cenach dumpingowych i jego wplywu na ceny
produktéw podobnych na rynku Unii oraz wplywu tego przy-
wozu na przemyst unijny. W celu ustalenia, czy przemyst
unijny doznal istotnej szkody, wzywa si¢ producentéw unijnych
produktu objetego dochodzeniem do udzialu w dochodzeniu
Komisji.

Ze wzgledu na duzg liczbe producentéw unijnych uczestnicza-
cych w postepowaniu oraz w celu zakofczenia dochodzenia
w terminie okreSlonym prawem Komisja postanowila objaé
dochodzeniem tylko rozsadnie ograniczong liczbe¢ producentéw
unijnych, wybierajac prébe (proces ten zwany jest takze ,kon-
trola wyrywkowa”). Kontrole wyrywkowa przeprowadza si¢
zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego.

Komisja dokonala wstepnego doboru préby producentéw unij-
nych. Szczegbtowe informacje na ten temat sg dostgpne w doku-
mentacji do wgladu zainteresowanych stron. Niniejszym wzywa
si¢ zainteresowane strony do zapoznania si¢ z dokumentacja
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(w tym celu nalezy skontaktowal si¢ z Komisjg, korzystajac
z danych kontaktowych wskazanych w sekcji 5.6 ponizej).
Pozostali producenci wunijni lub przedstawiciele dzialajacy
w ich imieniu, ktérzy uwazaja, Ze istnieja powody do wlaczenia
ich do préby, muszg zglosi¢ si¢ do Komisji w terminie 15 dni
od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Istotne informacje dotyczace doboru préby musza zostaé zglo-
szone przez zainteresowane strony w terminie 21 dni od dnia
opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej.

Komisja powiadomi o przedsigbiorstwach ostatecznie wybra-
nych do proby wszystkich znanych producentéw unijnych lub
zrzeszenia producentéw unijnych.

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla docho-
dzenia Komisja prze$le kwestionariusze do producentéw unij-
nych wiaczonych do proby oraz do wszelkich znanych zrzeszen
producentéw unijnych. Strony musza przedlozyé wypelniony
kwestionariusz w terminie 37 dni od daty zawiadomienia
o doborze proby, o ile nie wskazano inaczej.

Wymagane w kwestionariuszu informacje obejmowac beda
m.in. strukture przedsi¢biorstw(-a), sytuacj¢ finansowa przedsie-
biorstw(-a), rodzaj dzialalno$ci przedsigbiorstw(-a) w zwigzku
z produktem objetym dochodzeniem, koszty produkcji oraz
sprzedaz produktu objetego dochodzeniem.

5.3. Procedura oceny interesu Unii

W przypadku stwierdzenia dumpingu i ustalenia, Ze spowo-
dowal on szkodg, zostanie podjeta decyzja, na podstawie art.
21 rozporzadzenia podstawowego, czy wprowadzenie Srodkéw
antydumpingowych byloby sprzeczne z interesem Unii. Produ-
cenci unijni, importerzy, reprezentujace ich zrzeszenia, uzyt-
kownicy 1 reprezentujace ich zrzeszenia oraz reprezentatywne
organizacje konsumenckie s3 proszeni o zgloszenie si¢ do
Komisji w terminie 15 dni od daty opublikowania niniejszego
zawiadomienia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, o ile nie
wskazano inaczej. Aby wzig¢ udzial w dochodzeniu, reprezen-
tatywne organizacje konsumenckie musza udowodnié, w tym
samym terminie, istnienie obiektywnego zwiazku pomiedzy
swojg dzialalnoscia a produktem objetym dochodzeniem.

Strony, ktore zglosily si¢ w powyzszym terminie, moga prze-
kaza¢ Komisji informacje dotyczace interesu Unii w terminie
37 dni od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano
inaczej. Informacje moga by¢ dostarczane w dowolnym
formacie lub poprzez wypelnienie opracowanego przez Komisje
kwestionariusza. W kazdym przypadku informacje przedsta-
wione zgodnie z art. 21 zostang uwzglednione wylacznie
wtedy, gdy beda poparte udokumentowanymi informacjami
w momencie ich przedstawienia.

5.4. Inne o$wiadczenia pisemne

Z zastrzezeniem uregulowan zawartych w niniejszym zawiado-
mieniu, wszystkie zainteresowane strony niniejszym wzywa si¢

do przedstawienia swoich opinii, a takze informacji oraz do
dostarczenia dowodéw potwierdzajacych zglaszane fakty.
O ile nie wskazano inaczej, informacje te i dowody je potwier-
dzajace musza wplyna¢ do Komisji w terminie 37 dni od daty
opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej.

5.5. Mozliwos¢ przestuchania przez stuzby Komisji prowa-
dzgce dochodzenie

Wszystkie zainteresowane strony moga wystapi¢ o przestuchanie
przez stuzby Komisji prowadzace dochodzenie. Wszystkie
wnioski o przestuchanie powinno si¢ sporzadza¢ na piSmie,
podajac uzasadnienie. Wnioski o przestuchanie w sprawach
dotyczacych wstepnego etapu dochodzenia muszg wplynad
w terminie 15 dni od daty opublikowania niniejszego zawiado-
mienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Na kolejnych
etapach wnioski o przestuchanie powinny by¢ skladane w termi-
nach okreslonych przez Komisj¢ w korespondencji ze stronami.

5.6. Wskazowki dotyczgce skladania oswiadczeri pisemnych
i przesylania wypelnionych kwestionariuszy oraz kores-
pondencji

Wszystkie pisemne zgloszenia, facznie z informacjami wymaga-
nymi w niniejszym zawiadomieniu, wypetnione kwestionariusze
i korespondencje dostarczone przez zainteresowane strony,
w odniesieniu do ktérych wnioskuje si¢ o ich traktowanie na
zasadzie poufnosci, nalezy oznakowaé ,Limited” (1).

Zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego zainte-
resowane strony przedstawiajace informacje oznakowane ,Limi-
ted” powinny przedlozy¢ ich streszczenia bez klauzuli poufno-
$ci, oznakowane ,For inspection by interested parties”. Stresz-
czenia powinny by¢ wystarczajaco szczegbtowe, zeby pozwolié
na prawidlowe zrozumienie istoty informacji przekazanych
z klauzula poufnosci. Jezeli zainteresowana strona przekazujgca
poufne informacje nie dostarczy ich niepoufnego streszczenia
w wymaganym formacie i o wymaganej jakosci, takie poufne
informacje moga zosta¢ pominiete.

Zainteresowane strony proszone s3 o skladanie wszystkich
o$wiadczen i wnioskéw w formie elektronicznej (o§wiadczenia
niepoufne poczta elektroniczna, poufne na plytach CD-R/DVD)
oraz o wskazanie swojej nazwy, adresu, adresu e-mail, numeru
telefonu i faksu. Niemniej jednak pelnomocnictwa, podpisane
poswiadczenia, oraz ich aktualizacje, towarzyszace odpowiedzi
na pytania zawarte w kwestionariuszu nalezy skladaé¢ w formie
papierowej, tj. pocztg lub osobiscie, na adres podany ponizej.
Zgodnie z art. 18 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, jezeli
zainteresowana strona nie moze przekazaé o$wiadczen i wnios-
kéw w formie elektronicznej, musi niezwlocznie poinformowaé
o tym Komisje. Dodatkowe informacje dotyczace korespon-
dencji z Komisja zainteresowane strony moga uzyska¢ na odpo-
wiedniej  stronie  internetowej  Dyrekcji  Generalnej
ds. Handlu: http:/[ec.europa.cu/trade/tackling-unfair-trade/trade-
defence

(") Dokument ,Limited” jest dokumentem uznanym za poufny zgodnie
z art. 19 rozporzgdzenia Rady (UE) nr 1225/2009 (Dz.U. L 343
z 22.12.2009, s. 51) i art. 6 Porozumienia WTO o stosowaniu
artykutu VI Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu
1994 (porozumienie antydumpingowe). Jest on takze dokumentem
chronionym zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).
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Adres Komisji do celow korespondengji:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

kwestie zwigzane z dumpingiem:

E-mail: TRADE-AD-HST-DUMPING@EC.EUROPA.EU
Faks +32 22993704

kwestie zwigzane ze szkoda:

E-mail: TRADE-AD-HST-INJURY@EC.EUROPA.EU
Faks +32 22979618

6. Brak wspélpracy

W przypadkach, w ktorych zainteresowana strona odmawia
dostepu do niezbednych informacji, nie dostarcza ich w okres-
lonych terminach albo znacznie utrudnia dochodzenie, istnicje
mozliwo$¢ dokonania ustalen tymczasowych lub konicowych,
potwierdzajacych lub zaprzeczajacych, na podstawie dostgpnych
faktéw, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego.

W przypadku ustalenia, ze zainteresowana strona dostarczyla
nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad informacje, informacje
te moga zosta¢ pomini¢te, a ustalenia moga by¢ dokonywane
na podstawie dostepnych faktow.

Jezeli zainteresowana strona nie wspolpracuje lub wspélpracuje
jedynie czeSciowo i z tego wzgledu ustalenia opieraja si¢ na
dostepnych faktach zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podsta-
wowego, wynik moze by¢ mniej korzystny dla wymienionej
strony niz w przypadku, gdyby strona ta wspétpracowala.

7. Rzecznik praw stron

Zainteresowane strony mogg wystapi¢ o interwencje urzednika
Dyrekeji Generalnej ds. Handlu pelnigcego role rzecznika praw
stron. Rzecznik praw stron posredniczy w kontaktach migdzy
zainteresowanymi stronami i stuzbami Komisji prowadzacymi
dochodzenie. Rzecznik praw stron rozpatruje wnioski o dostep
do akt, spory dotyczace poufnosci dokumentéw, wnioski o prze-

dluzenie termindéw i wnioski stron trzecich o przestuchanie.
Rzecznik praw stron moze zorganizowaé przestuchanie indywi-
dualnej zainteresowanej strony i podjal si¢ mediacji, aby
zapewni¢ pelne wykonanie prawa zainteresowanych stron do
obrony.

Whiosek o przestuchanie z udzialem rzecznika praw stron
nalezy sporzadzi¢ na piSmie, podajgc uzasadnienie. Wnioski
o przestuchanie w sprawach dotyczacych wstepnego etapu
dochodzenia musza wplyna¢ w terminie 15 dni od daty opub-
likowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej. Na kolejnych etapach wnioski o przestuchanie
powinny by¢ skladane w terminach okreslonych przez Komisje
w korespondencji ze stronami.

Rzecznik praw stron umozliwi takze zorganizowanie przestu-
chania z udzialem stron, pozwalajagcego na przedstawienie
réznych stanowisk i odpierajacych je argumentéw w kwestiach
zwigzanych z dochodzeniem, takich jak dumping, szkoda,
zwigzek przyczynowy oraz interes Unii. Przestuchanie takie
moze odby¢ si¢, co do zasady, najpdzniej w konicu czwartego
tygodnia nastepujacego po ujawnieniu tymczasowych ustalen.

Dodatkowe informacje i dane kontaktowe zainteresowane
strony moga uzyskac na stronach internetowych DG ds. Handlu
dotyczacych rzecznika praw stron: http://ec.europa.eu/trade/
tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm

8. Harmonogram dochodzenia

Dochodzenie zostanie zamknigte, na podstawie z art. 6 ust. 9
rozporzadzenia podstawowego, w terminie 15 miesiecy
poczawszy od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Zgodnie z art. 7 ust.
1 rozporzadzenia podstawowego tymczasowe S$rodki moga
zosta¢ wprowadzone nie poézniej niz dziewie¢ miesiecy od
daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

9. Przetwarzanie danych osobowych

Wszelkie dane osobowe zgromadzone podczas niniejszego
dochodzenia bedg traktowane zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie
osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobo-
wych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym
przeplywie takich danych (?).

() Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1.
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ZALACZNIK A

O Wersja ,Limited” (poufna) (')

O Wersja ,For inspection by interested parties” (do
wgladu zainteresowanych stron)

(Prosze osobno przedtozyé OBYDWIE wersje |
zaznaczy¢ wiasciwe pole na kazdej z wersji)

POSTEPOWANIE ANTYDUMPINGOWE DOTYCZACE PRZYWOZU SPAWANYCH RUR, PRZEWODOW RUROWYCH

ORAZ PROFILI DRAZONYCH O PRZEKROJU POPRZECZNYM KWADRATOWYM LUB PROSTOKATNYM, Z ZELAZA

INNEGO NIZ ZELIWO LUB STALI INNEJ NIZ NIERDZEWNA (,ELEMENTY DRAZONE”), POCHODZACYCH Z BYLEJ
JUGOSEOWIANSKIEJ REPUBLIKI MACEDONII, TURCJI | UKRAINY

INFORMACJE NA TEMAT DOBORU PROBY PRODUCENTOW EKSPORTUJACYCH W TURCJI | NA UKRAINIE

Niniejszy formularz ma pomdéc producentom eksportujacym w Turcji i ha Ukrainie w dostarczeniu informacji zwigzanych z
kontrola wyrywkowa, wymaganych w pkt 5.1.1.1 zawiadomienia o wszczeciu.

Zaréwno wersje ,Limited”, jak i wersje ,For inspection by interested parties” nalezy odestaé Komisji, jak okreslono w
zawiadomieniu o wszczeciu.

1. DANE StUZACE IDENTYFIKACJI | DANE KONTAKTOWE

Prosze poda¢ nastepujace dane Panstwa przedsiebiorstwa:

Nazwa  przedsie-
biorstwa

Adres

Osoba wyznaczona
do kontaktow

Adres e-mail

Telefon

Faks

2. WIELKOSC OBROTU | SPRZEDAZY

Prosze podaé obrét w walucie ksiegowej przedsiebiorstwa w okresie od dnia 1 stycznia 2011 r. do dnia 31 grudnia 2011 r.
w odniesieniu do sprzedazy (sprzedazy eksportowej do Unii, w odniesieniu do kazdego z 27 panstw cztonkowskich (2) w
ujeciu osobnym i facznym oraz sprzedazy krajowej) spawanych rur, przewoddw rurowych oraz profili drazonych o przekroju
poprzecznym kwadratowym lub prostokatnym, z zelaza innego nhiz zeliwo lub stali innej niz nierdzewna, zdefiniowanych w
zawiadomieniu o wszczeciu, oraz odpowiednig wage lub wielko$é, podajac jednostke wagi i stosowana walute:

Waga

(w tonach) Wartoé¢ w walucie ksiggowsj

Calkowita sprzedaz eksportowa do Unii produktu obje-
tego dochodzeniem wytworzonego przez Panstwa
przedsiebiorstwo

Sprzedaz eksportowa do kazdego z 27 paristw czlon-
kowskich UE produktu objetego dochodzeniem wytwo-
rzonego przez Panstwa przedsigbiorstwo (w razie
potrzeby — jeden wiersz na paristwo czlonkowskie)

(') Niniejszy dokument jest przeznaczony wylacznie do uzytku wewnetrznego. Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43). Jest on dokumentem poufnym zgodnie z art. 19 rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1225/2009 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51) i art. 6 Porozumienia WTO o stosowaniu artykutu VI Uktadu ogdlnego w
sprawie taryf celnych i handiu 1994 (porozumienie antydumpingowe).

(8) 27 panistw czionkowskich Unii Europejskiej to: Belgia, Bulgaria, Republika Czeska, Dania, Niemey, Estonia, Iflandia, Grecja, Hiszpania,
Francja, Wtochy, Cypr, kotwa, Litwa, Luksemburg, Wegry, Malta, Niderlandy, Austria, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowenia, Stowacja,
Finlandia, Szwecja i Zjednoczone Krélestwo.
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Waga

(w tonach) Warto$¢ w walucie ksiggowej

Catkowita sprzedaz krajowa produktu objetego docho-
dzeniem wytworzonego przez Panstwa przedsigbior-
stwo

3. DZIALALNOSC PANSTWA PRZEDSIEBIORSTWA | PRZEDSIEBIORSTW POWIAZANYCH (1)

Prosze podaé doktadne szczegdly dotyczace dziatalnosci przedsiebiorstwa i wszystkich przedsigbiorstw powigzanych
uczestniczacych w produkeji lub sprzedazy (przeznaczonej na wywoéz lub Kkrajowej) produktu objetego postgpowaniem.
Prosze wymieni¢ przedsigbiorstwa powigzane, podajgc charakter powigzania z Panstwa przedsigbiorstwem i prowadzong
przez te przedsiebiorstwa dziatalno$é. Dziatalnos¢ taka mogtaby obejmowagé, choé nie wytgcznie, zakup produktu objetego
dochodzeniem, jego produkcje w ramach podwykonawstwa, przetwarzanie produkiu objetego dochodzeniem lub handel
nim.

Nazwa i lokalizacja przedsigbiorstwa Dziatalno$é Powigzanie

4. INNE INFORMACJE

Prosze podaé wszelkie inne istotne informacje, ktore zdaniem przedsigbiorstwa mogtyby poméc Komisji w doborze préby.

5. INDYWIDUALNY MARGINES DUMPINGU

Przedsigbiorstwo oswiadcza, ze w razie niewlaczenia go do préby, chciatoby otrzymaé kwestionariusz i inne formularze
whioskéw w celu ich wypetnienia i ztozenia wniosku o indywidualny margines dumpingu zgodnie z sekcjg 5.1.1.1 lit. b)
zawiadomienia o wszczeciu.

[0 Tak [ Nie

6. POSWIADCZENIE

Poprzez przekazanie wyzej wspomnianych informacji przedsigbiorstwo wyraza zgode na ewentualne wigczenie go do
préby. Jezeli przedsigbiorstwo zostanie wtgczone do préby, bedzie to oznaczaé¢ koniecznosé udzielenia przez nie odpo-
wiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu oraz wyrazenia zgody na wizyte na jego terenie w celu weryfikacji udzielonych
odpowiedzi. W przypadku gdy przedsigbiorstwo nie wyrazi zgody na ewentualne witgczenie go do préby, zostanie uznane
za podmiot niewspoétpracujacy w dochodzeniu. Ustalenia Komisji dotyczace niewspétpracujacych producentéw eksportuja-
cych opieraja sie na dostepnych faktach, a ich wynik moze byé dla takiego przedsiebiorstwa mniej korzystny niz w
przypadku, gdyby przedsigbiorstwo to wspdtpracowato.

Podpis upowaznionego pracownika:
Imig i nazwisko oraz stanowisko upowaznionego pracownika:

Data:

(1) Zgodnie z art. 143 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 dotyczacego wykonania Wspélnotowego kodeksu celnego, za powigzane
uznaje sig osoby tylko, gdy: a) sg urzednikami lub dyrektorami w firmie drugiej osoby; b) sa prawnie uznanymi wspdlnikami w dziatalnosci
gospodarczej; ¢) sg one pracodawcg i pracobiorcg; d) jedna z oséb bezposrednio lub posrednio dysponuje prawami gtosu lub udziatem w
kapitale zaktadowym wynoszacym co hajmniej 5 % wszystkich praw glosu lub co najmniej 5 % kapitatu zakiadowego nalezacego do obu
tych oséb; e) jedna z oséb bezposrednio lub posrednio kontroluje druga; f) obie znajduja sig pod bezposrednig lub posdrednia kontrolg
trzecie] osoby; g) wspdlnie kontrolujg, bezposrednio lub poérednio, trzecig osobe lub h) sg czionkami rodziny. Za cztonkéw rodziny uwaza
sig wytacznie osoby pozostajace ze sobg w ktérymkolwiek z wymienionych ponizej stosunkéw: (i) maz i zona; (ii) rodzice i dzieci; (jii) bracia
i siostry (rodzeni lub przyrodni); (iv) dziadkowie i wnuki; (v) wuj lub ciotka i bratanek lub siostrzeniec oraz bratanica lub siostrzenica; (vi)
tedciowie i zied lub synowa; (vii) szwagier | szwagierka (Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1). W tym kontekécie ,osoba” oznacza kazdg osobe
fizyezng lub prawna.
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ZALACZNIK B

O Wersja ,Limited” (poufna) (")

»

O Wersja ,For inspection by any interested parties
(do wgladu wszystkich zainteresowanych stron)

(Prosze osobno przedtozy¢é OBYDWIE wersje i
zaznaczy¢ witasciwe pole na kazdej z wersji)

POSTEPOWANIE ANTYDUMPINGOWE DOTYCZACE PRZYWOZU SPAWANYCH RUR, PRZEWODOW RUROWYCH

ORAZ PROFILI DRAZONYCH O PRZEKROJU POPRZECZNYM KWADRATOWYM LUB PROSTOKATNYM, Z ZELAZA

INNEGO NIZ ZELIWO LUB STALI INNEJ NIZ NIERDZEWNA (,ELEMENTY DRAZONE”), POCHODZACYCH Z BYLEJ
JUGOSEOWIANSKIEJ REPUBLIKI MACEDONII, TURCJI | UKRAINY

INFORMACJE NA TEMAT DOBORU PROBY IMPORTEROW NIEPOWIAZANYCH

Niniejszy formularz ma poméc importerom niepowigzanym w dostarczeniu informacji zwigzanych z kontrolg wyrywkowa,
wymaganych w pkt 5.1.2 zawiadomienia o wszczeciu.

Zaréwno wersje ,Limited”, jak i wersje ,For inspection by interested parties” nalezy odesta¢ Komisji, jak okreslono w
zawiadomieniu o0 wszczeciu.

1. DANE SEUZACE IDENTYFIKACJI | DANE KONTAKTOWE

Prosze poda¢ nastepujace dane Panstwa przedsigbiorstwa:

Nazwa przedsigbiorstwa

Adres

Osoba wyznaczona
do kontaktéw

Adres e-mail

Telefon

Faks

2. WIELKOSC OBROTU | SPRZEDAZY

Prosze podac catkowity obrét przedsigbiorstwa wyrazony w euro oraz obrét i wage w odniesieniu do przywozu i odsprze-
dazy po przywozie na rynku Unii (3 w okresie od dnia 1 stycznia 2011 r. do dnia 31 grudnia 2011 r. spawanych rur,
przewodoéw rurowych oraz profili drgzonych o przekroju poprzecznym kwadratowym lub prostokatnym, z zelaza innego niz
zeliwo lub stali innej niz nierdzewna (,elementy dragzone”), pochodzacych z bytej jugostowianskiej republiki Macedonii,
Turcji i Ukrainy, zdefiniowanych w zawiadomieniu o wszczeciu:

Waga w tonach Warto$¢ w euro
() (EUR)

taczny obrét Panstwa przedsigbiorstwa w euro (EUR) _:

Przywéz produktu objetego dochodzeniem do Unii:

— z bytej jugostowianskiej republiki Macedonii:

— z Turgji:

— z Ukrainy:

Odsprzedaz na rynku unijnym (27 panistw czionkowskich) przywozonego
produktu objetego dochodzeniem:

— z bytej jugostowianskiej republiki Macedonii:

— z Turgji:

— z Ukrainy:

(") Niniejszy dokument jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnetrznego. Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43). Jest on dokumentem poufnym zgodnie z art. 19 rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1225/2009 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51) i art. 6 Porozumienia WTO o stosowaniu artykutu VI Uktadu ogéinego w
sprawie taryf celnych i handlu 1994 (porozumienie antydumpingowe).

(%) 27 panstw cztonkowskich Unii Europejskiej to: Belgia, Butgaria, Republika Czeska, Dania, Niemcy, Estonia, Irlandia, Grecja, Hiszpania,
Francja, Wiochy, Cypr, totwa, Litwa, Luksemburg, Wegry, Malta, Niderlandy, Austria, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowenia, Stowacja,
Finlandia, Szwecja i Zjednoczone Krdlestwo.
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3. DZIALALNOSC PANSTWA PRZEDSIEBIORSTWA | PRZEDSIEBIORSTW POWIAZANYCH (1)

Prosze podaé doktadne szczegdty dotyczace dziatalnosci przedsiebiorstwa i wszystkich przedsiebiorstw powigzanych
uczestniczacych w produkeji lub sprzedazy (przeznaczonej na wywoz lub krajowej) produktu objetego postepowaniem.
Prosze wymieni¢ przedsigbiorstwa powiazane, podajac charakter powigzania z Panstwa przedsigbiorstwem i prowadzong
przez te przedsigbiorstwa dziatalnosé. Dziatalno$é taka mogtaby obejmowaé, choé nie wylgcznie, zakup produktu objetego
dochodzeniem, jego produkcje w ramach podwykonawstwa, przetwarzanie produktu objetego dochodzeniem lub handel
nim.

Nazwa i lokalizacja przedsigbiorstwa Dziatalno$é Powigzanie

4. INNE INFORMACJE

Prosze podaé wszelkie inne istotne informacje, ktére zdaniem przedsiebiorstwa mogtyby poméc Komisji w doborze préby.

5. POSWIADCZENIE

Poprzez przekazanie wyzej wspomnianych informagcji przedsigbiorstwo wyraza zgode na ewentualne wigczenie go do
préby. Jezeli przedsiebiorstwo zostanie wigczone do préby, bedzie to oznaczaé koniecznoéé udzielenia przez nie odpo-
wiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu oraz wyrazenia zgody na wizyte na jego terenie w celu weryfikacji udzielonych
odpowiedzi. W przypadku gdy przedsigbiorstwo nie wyrazi zgody na ewentualne wiaczenie go do préby, zostanie uznane
za podmiot niewspdtpracujacy w dochodzeniu. Ustalenia Komisji dotyczace niewspdipracujacych importeréw opierajg sie
na dostepnych faktach, a ich wynik moze by¢ dla takiego przedsiebiorstwa mniej korzystny niz w przypadku, gdyby
przedsigbiorstwo to wspdtpracowato.

Imig i nazwisko oraz stanowisko upowaznionego pracownika:
Podpis upowaznionego pracownika:

Data:

(1) Zgodnie z art. 143 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 dotyczacego wykonania Wspélnotowego kodeksu celhego, za powiazane
uznaje sig osoby tylko, gdy: a) sa urzgdnikami lub dyrektorami w firmie drugiej osoby; b) sa prawnie uznanymi wspéinikami w dziatalnosci
gospodarczej; ¢) sg one pracodawcg i pracobiorcg; d) jedna z oséb bezposrednio lub posrednio dysponuje prawami gtosu lub udziatem w
kapitale zaktadowym wynoszacym co najmniej 5 % wszystkich praw gtosu lub co najmniej 5 % kapitatu zaktadowego nalezacego do obu
tych oséb; e) jedna z oséb bezposrednio lub posrednio kontroluje druga; f) obie znajduja sig pod bezposrednia lub posrednig kontrola
trzeciej osoby; g) wspdlnie kontroluja, bezposrednio lub posrednio, trzecig osobe Iub h) sg cztonkami rodziny. Za cztonkéw rodziny uwaza
sig wylacznie osoby pozostajace ze sobg w ktérymkolwiek z wymienionych ponizej stosunkéw: (i) maz i zona; (ii) rodzice i dzieci; (iii) bracia i
siostry (rodzeni lub przyrodni); (iv) dziadkowie i wnuki; (v) wuj lub ciotka i bratanek lub siostrzeniec oraz bratanica lub siostrzenica; (vi)
tedciowie i zigé lub synowa; (vii) szwagier i szwagierka (Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1). W tym kontek$cie ,0soba” oznacza kazdg osobg
fizyczng lub prawna.
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